2470

Bilag til f. t. 1. vedr. straffeloven og retsplejeloven

Kapitel IX
Internationalt samarbejde
Artikel 38

Generelle principper og forholdsregler for
internationalt samarbejde

1. Parterne skal i videst muligt omfang samar-
bejde med hinanden i overensstemmelse med
konventionens bestemmelser og ved anvendelse
af relevante galdende internationale og regiona-
le instrumenter, arrangementer, der bygger pa
ensartet eller gensidig lovgivning, og national
ret med henblik pa:

a) at forebygge og bekeempe seksuel udnyttel-
se og seksuelt misbrug af bern,

b) at beskytte og hjzlpe ofre, og

c) at efterforske eller retsforfolge strafbare
handlinger omfattet af denne konvention.

2. Hver part skal treeffe de nedvendige lovgiv-
ningsmessige eller andre foranstaltninger for at
sikre, at ofre for en af konventionen omfattet
strafbar handling pé et omrade tilhgrende en an-
den part end den, hvori ofrene har bopzl, kan
klage til de kompetente myndigheder i deres bo-
palsstat.

3. Hvis en part, der gor juridisk bistand i straf-
fesager eller udlevering betinget af en traktat,
modtager en anmodning om juridisk bistand el-
ler udlevering fra en part, med hvem den ikke
har indgdet en sidan traktat, kan den betragte
denne konvention som det retlige grundlag for
gensidig juridisk bistand i straffesager eller ud-
levering med hensyn til de af konventionen om-
fattede strafbare handlinger.

4. Hver part skal, hvor det er relevant, bestre-
be sig pa at integrere forebyggelse og bekam-
pelse af seksuel udnyttelse og seksuelt misbrug
af bern i udviklingshjelpeprogrammer til tredje-
lande.

Kapitel X
Overvigningsmekanisme
Artikel 39

Komitéen af kontraherende partér

1. Komitéen af kontraherende parter bestdr af
repreesentanter for konventionens parter.

2. Komitéen af kontraherende parter indkaldes
af Buroparidets generalsekreteer. Dens forste
mede skal holdes senest et ar efter konventio-
nens ikrafttreeden for den 10. undertegnende
part, der har ratificeret den. Efterfolgende skal
komitéen medes, nér mindst en tredjedel af par-
terne eller generalsekreteeren anmoder herom.

3. Komitéen af kontraherende parter vedtager
sin egen forretningsorden.

Artikel 40

Andre repreesentanter

1. Europarédets Parlamentariske Forsamling,
Menneskerettighedskommisseren, Europard-
dets Strafferetskomité (DCPC) samt andre rele-
vante tvarstatslige udvalg under Europarddet
skal hver udpege en repraesentant til Komitéen af
kontraherende parter.

2. Ministerkomitéen kan opfordre andre af
Europaradets organer til at udpege en reprasen-
tant til Komitéen af kontraherende parter efter
samrad med denne.

3. Reprasentanter for civilsamfundet, herun-
der iser ikke-statslige organisationer, kan fa
sede i Komitéen af kontraherende parter som
observaterer ifolge den fastlagte procedure i
Europaradets relevante regler.

4. Repraesentanter udpeget ifolge stk. 1-3 del-
tager uden stemmeret i moder afholdt af Komi-
téen af kontraherende parter.

Artikel 41

Funktioner tillagt Komitéen af kontraherende
parter

1. Komitéen af kontraherende parter skal over-
vage implementeringen af denne konvention.
Forretningsordenen for Komitéen af kontrahe-
rende parter fastsetter proceduren for evaluering
af konventionens implementering.

2. Komitéen af kontraherende parter skal

‘fremme indsamling, analyse og udveksling af

oplysninger, erfaringer og god praksis mellem
staterne for at forbedre deres evne til at forebyg-
ge og bekampe seksuel udnyttelse og seksuelt
misbrug af barn.
3. Komitéen af kontraherende parter skal lige-
ledes, hvor det er relevant:
a) -fremme eller forbedre den effektive anven-
delse og implementering af denne konventi-



